LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DF LUXEMBOLIRG Luxembourg, ie
RN T b T ey ¢ 18 JUIL. 201

Le Ministre du Développement durable
i et des Infrastructures

Monsieur le Premier Ministre
Service Central de Législation
Luxembourg

Notre réf.: 5-2016-00177

Objet: Projet de réglement grand-ducal modifiant

1} rlarrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation sur

toutes les voies publiques,
2} le réglement grand-ducal modifié du 26 aoit 1993 relatif aux avertissements taxés, aux

consignations pour contrevenants non résidents ainsi qu’aux mesures d’exécution de la
législation en matiére de mise en fourriére des véhicules et en matiére de permis a points,

Maonsieur le Premier Ministre,

Par la présente, je vous prie de bien vouloir soumettre a Favis du Conseil d’Etat le projet de réglement
grand-ducal sous rubrigue, qui a été approuvé par le Conseil de Gouvernement dans sa séance du 10

juin 2016,

Je joins en annexe, en 2 exemplaires, le texte du projet, 'exposé des motifs, le commentaire des articles
et la fiche d'évaluation d'impact des mesures législatives et réglementaires.

Les avis des chambres professionnelies concernées seront demandées et vous parviendront dés

réception.

Veuillez agréer, Monsieur fe Premier Ministre, assurance de ma haute considération.

Le Ministre du Développement durabie
et des Infrastructures

] }éiﬁh\,fifj
Frangois Bausch




LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DF LUXEMBOURG

At b ias

a usage administratif interne

CONSEIL DE GOUVERNEMENT du 10 juin 2016
Extrait du procés-verbal N°20/16 approuvé dans la séance du 17 juin 2016

20. Avant-projet de régiement grand-ducal modifiant

1) Parrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant réglement de
la circulation sur toutes les voies publiques,

2}ie régiement grand-ducal modifié du 26 aolt 1993 relatif aux
avertissements taxés, aux consignations pour contrevenants non
résidents ainsi qu'aux mesures d’exécution de la législation en matiére
de mise en fourriére des véhicules et en matiére de permis a points.

(DEV.DUR. 61/2016)

Monsieur le Ministre du Développement durable et des Infrastructures saisit le
Conseil de 'avant-projet de réglement grand-ducal sous rubrique.

L.a mise en place d'une ligne de tramway a Luxembourg-ville nécessite {insertion de
nouvelles dispositions dans l'arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955
portant réglement de la circulation sur toutes les voies publiques (Code de la route)
et fadaptation de certaines dispositions actuelfes dudit arréte grand-ducal, qui
concement le tramway.

De nouvelles dispositions sont introduites. Elles concement en particulierla définition
du tramway (article 2 de larrété grand-ducal modifié), lintroduction du gué pour
piétons (articles 2 et 110) et {'introduction d'un second systéme de feux bicolores et
d'un systéme de feux unicolore (article 109).

l.'adaptation de dispositions existantes dans I'arrété grand-ducal modifie conceme
notamment le changement de dénomination de l'actuel passage pour cyclistes et la
definition de I'usager (arlicle 2), les dispositions en relation avec la traversée de |a
chaussée dans le contexte du gué pour piétons et du gueé pour cyclistes {(articles
126, 127, 138, 142, 162, 164 et 166), et I'exclusion du tramway de dispositions
visant les véhicules ou véhicules automoteurs, qui ne doivent ou ne peuvent pas Hi
étre appliquées (articles 118 4 120, 122, 124, 125, 140, 142, 144, 154 et 170).



Le Conseil marque son accord avec le lexte de favant-projet de réglement grand-
ducal sous rubrique qui sera maintenant introduit dans la procédure réglementaire.

Pour extrait conforme

.Je?él_sﬂa“ | SENNINGER
Secrétaire général du
Conseil de Gouvernement

Transmis pour Information ;
- & M. le Ministre du Développement durable et des Infrastruciures
- au Service central de |.égistation



Projet de réglement grand-ducal modifiant

1) Parrété grand-ducal modifié¢ du 23 movembre 1955 portant réglement de a circulation sur
g ,

toutes les voies publiques,

2) le reglement grand-ducal modifi¢ du 26 aof@it 1993 relatif aux avertissements taxés, aux
consignations pour eontrevenants non résidents ainsi qu’aux mesures d’exécution de Ia
législation en matiére de mise en fourriére des véhicules et en matiére de permis 2 points.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Due de Nassau,

Vu la loi modifide du 4 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur toutes les voies
publiques ;

Les avis de la Chambre de Commerce, de la Chambre des Métiers, de la Chambre des fonctionnaires et
employds publics et de la Chambre des salariés ayant été demandés ;

Notre Conseil d'Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Ministre du Développement durabie et des Infrastructures, de Notre Ministre de
la Sceurit¢ intéricure et de Notre Ministre de la Justice et aprés délibération du Gouvernement en
Conseil ;

Arrétons:

Chapitre 1" - Modifications de P'arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant
réglement de [a circulation sur toutes les voies publiques.

Art. 1. Larticle 2 de Varrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1935 portant réglement de la

circulation sur toutes les voies publiques est modifié comme suit

1° La rubrique .18, est remplacée par le texte suivant :

« LA8. &) Passage pour pidtons : partic de la chaussée qui est réservée aux pidtons et aux catégories
d’usagers y assimilées en vue de traverser la chaussée et gui est signalée et marquée comme
lelle.

b) Gué pour piétons : partie de la chaussée qui est réservée aux piétons et aux catégories
d’usagers y assimitées en vue de traverser la chaussée et gui est marquée comme telle. »



2° La rubrique 1.19, est remplacée par le texte suivant
|
« 119, Gué pour cyclistes © partie de la chaussée qui est destinée aux cyclistes en vue de traverser la
chaussée et qui est marquée comme telle »

3° Une nouvelle rubrique 2.35, est insérée avec le texte suivant ¢

« 2.35. Trannsay - véhicule automoteur qui circule sur rails sur la voie publique et qui est congu et
construit pour le transport de personnes assises et debout. Le tramway n’est pas considéré comme
un véhicule routier. »

4° La rubrique 5.1, est remplacée par le texte suivant :

« 5.t Usager: le conducteur de tout véhicule, le conducteur de bestiaux, d animaux de trait. de charge
ou de sclle ainsi que le pidton. Le conducteur d’un train qui traverse ta voic publique & niveau
n'est pas considéré comme un usager. »

Art. 2. Lalinéa 2 de Particle 41 de 'arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est supprime,

Art. 3. L'alinéa 19 de Particle 103 de I'arrété prand-ducal du 23 novembre 1933 précité est remplacé par
le texte suivant :

« 1. "acces 4 la grande voirie, aux gares routiéres. aux voies des véhicules des services de transports
publics, aux voies de tramway. aux pistes cyclables obligatoires, aux voies cyclables obligatoires, aux
chemins obligatoires pour cyclistes et pidtons. aux trottoirs et aux chantiers, ainst que Putilisation des
passages pour pidtons, des passages pour piétons et eyclistes ainsi que des gués pour pictons sont réserves
a des catégories d'usagers déterminées, conformément aux articles 2, 102, 107, 156, 156ter et
FO2quater. »

Art. 4. Au paragraphe 2 de Particle 104 de Parrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité, la lettre f)

est remplacée par e texte suivant

« 1) les usagers autres que ceux autorisés & emprunter up passage pour piétons, un passage pour piétons et
cyclistes ou un gué pour piétons pour traverser la chaussée, peuvent traverser le passage ou le gué
dans le sens de leur marche, sous réserve de Iarticle 142, »

Art. 5. Larticle 107 de Parrété grand-ducal du 23 novembre 9535 précité est modifié comme suit

1° Sous «1 Signaux d’avertissement de danger», I'intitulé et Pillustration de la rubrique 29. sont

remnplacés comme suit

« 29. Approche d'une veie réservée aux tramways

2° Sous « IF Signaux de priorité », Palinéa 1°" de la rubrique 7. est remplacé par le texte suivant ;

« En I"absence d'un ou de deux feux rouges clignotants annongant "approche d’un train et en "absence
du signal B.2a, les signaux B.7a et B,7b indiquent aux conducteurs qu’ils doivent, a I'approche d’un train,
dégager immédiatement la voie ferrée et s’en écarter de maniére & laisser le passage au train, sans
préjudice de Particle 137, paragraphe 2, alinéa 1. »



3% Sous « IV Signaux d'obligation ». les illustrations et I'alinéa 2 de la rubrique 11. sont remplacés
comme suit

«

l.e panneau additionnel du modéle 6ab autorise fes conducteurs de véhicules des services de transports
publics ¢t de véhicules effectuant le ramassage scolaire & circuler sur fa voie réservée. »

47 Sous « V Signaux dindication », illustration de la rubrique 19, est remplacée comme suit

5% Sous « VIII Signaux a validité zonale », les illustrations des signaux 1.3b et H.4b (rubrigues 3. et 4.)
sont remptacées conme suit :

Ga_r‘e
routiere

6° Sous « IX Symboles et inscriptions additionnels », & la rubrique 2.6., Je texte et Iillustration du modéle
6ab sont remplacés comme suit :

« Le modeéle 6ab, qui peut compléter je signal D,11, indigue que les véhicules des services de
transports publics et les véhicules effectuant le ramassage scolaire sont antorisés a circuler sur la voie
réservée aux tramways :

véhicules visés
par e signai D,10
..outorisés

modele dab »

Art. 6. L article 109 de Parrété grand-ducal du 23 novembre 19535 précité est modifié comme suit
[® Au paragraphe 19, Ialinéa 1° est remplacé par le texte suivant :

« . Les signaux colorés lumineux dont il est fait usage pour régler la circulation, se présentent sous
forme de figures géométriques, de ficches. de symbeles ou d’inscriptions. Les signaux colorés lumincux
du systéme tricolore se composent des feux rouge, orange et vert, ceux du systéme bicolore se composent
soit des feux rouge et vert, soit des feux rouge et orange et ceux du systéme unicolore se composent du
feu rouge :

- le few rouge indique P'arrét obligatoire ; dans le systéme unicolore rouge, Ie feu est dédoubié, les deux
feux étant employés simultanément ;

‘.



----- le feu vert indique le passage libre ;
fe feu orange indique un changement imminent du sens de la circulation et comporte Finterdiction de
franchir le signal. Cette interdiction ne s"applique pas aux conducteurs qui, au moment ol ce signal
apparait, s’en trouvent si prés qu’ils ne peuvent plus s’arréter dans des conditions de sécurité
suffisantes. Le few orange oblige en outre les usagers engagés dans une intersection 4 la dégager. Dans
le systéme bicolore rouge et vert, le feu orange est remplacé par Pemploi simultané des feux rouge et
vert. »

2° Au paragraphe 4, alinéa 1%, le deuxiéme tiret st remplacé par le texte suivant

« -~ la barre verticale ou [a barre oblique, qui monte vers fa gauche ou vers la droite selon la direction
ouverte, indique le passage libre ; "obligation pour le conducteur d’autobus ou de tramway de céder,
dans cette hypothése, la priorité aux autres usagers, sans obligation d’arrét, est indiquée sous forme
de triangle dont la pointe est dirigée vers le bas ; »

Art. 7. Le paragraphe 1% de I"article 110 de Parrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est modifié

comme suit ;

19 La lettre g) est remplacée par le texte suivant

«g) Les lignes discontinues, qui délimitent les voies réservées aux véhicules des services de transports
publics. »

2° La fettre k) est remplacée par le texte suivant

« k) Les gués pour cyclistes ; ils comportent un marquage transversal ou oblique a I'axe de la chaussée,
qui est constitué d'une surface délimitée par deux lignes discontinues constituées de marques
carrées, ou, dans le cas d’un gué oblique, de paraliélogrammes orientés parallélement a "axe de la
chaussée ; la surface délimitée est peinte en rouge ou non peinte en agglomération et non peinte hors
agglomération. »

3 Une nouvelle lettre s) est ajoutée avee ke texte suivant ;

«s) les gués pour piétons ; tls comporient un marquage transversal ou oblique a Paxe de la chaussde,
qui est constitué d’une surface délimitde par deux lignes discontinues constituées de marques
rectangulaires, ou, dans le cas d’un passage oblique, de parallélogrammes orientés paratlélement &
["axe de la chaussée ; la surface délimitée est non peinte. Lorsqu’un gué pour piétons jouxte un gué
pour cyclistes, la ligne discontinue du gué pour piétons situde du cdté du gué pour cyclistes est
supprimée. »

Art. 8. Le paragraphe 1Y de Darticle 118 de 'arrété grand-ducal du 23 novembre 1935 précité est
complété in fine par un alinéa 2 au texte suivant :

« Les dispositions du présent paragraphe ne s’ appliquent pas aux conducteurs de tramway. »

Art. 9. L’alinéa ¥ de Particle 119 de arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est complété in
fine par une nouvelle phrase au texte suivant

« Cette disposition ne s’applique pas aux conducteurs de tramway. »

Art. 16, L’article 120 de "arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est complété in fine par un
alinéa 2 au texte suivant :

« Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux conducteurs de tramway. »



Art. 11 Larticle 122 de Parr®té grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est complété in fine par un
alinéa 4 au texte suivant ;

« Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux conducteurs de tramway. »

Art. 12. Larticle 124 de I'arrée¢ grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est complété in fine par un
atinéa 4 au texte suivant

« Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux conducteurs de tramway. »

Art, 13 Larticle 125 de Parrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est complété in fine par un
alinéa 7 au texte suivant ;

« Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux conducteurs de tramway. »

Art. 14, Au paragraphe 7 de Iarticle 126 de Parrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité, ba lettre

m) est remplacée par le texte suivant

«m}) si Pusager & dépasser ralentit a approche d’un passage pour piétons, d"un passage pour pitons et
cyclistes, d un gué pour piétons ou d'un gué pour cyclistes ; »

Art. 15, Le paragraphe 2 de I"article 127 de Iarrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est
remplacé par Je texte suivant :

«2. 1 est interdit de contourner ou de tenter de contourner si usager & contourner est immobilisé
devant un passage pour piétons, un passage pour pictons et eyclistes, un gué pour piétons ou un gué pour
cyelistes.

Toutefois, les conducteurs de cycles, de cycles 4 pédalage assisté et de cycles électriques ne trainant
pas un véhicule traing ainst que les conducteurs de cyclomoteurs & deux roues peuvent contourner dy ¢dtd
droit les véhicules ou animaux qui sont immaobilisés devant une intersection, un passage pour piétons, un
passage pour piétons ¢t cyclistes, un gué pour pidtons. un gué pour cyclistes ou un passage i niveau, 4
condition qu’ifs tiennent compte en toute circonstance des exigences de la séeurilé de la circulation. »

Art. 16. L alinéa 1% du paragraphe 2 de l'article 137 de Iarrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité
est remplacé par le texte suivant :

«2. Lorsqu’une voie ferrée traverse la voie publique & niveau, les usagers doivent, & Uapproche d'un
train. dégager immédiatement la voic ferrée el s’en écarter de maniére  livrer passage au train, »

Art. 17, L alinéa 4 de I"article 138 de I"arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est remplacé par
fe texte suivant :

«Lors d'un arrét dans une file de véhicules a la hawteur d'une intersection, il est interdit aux
conducteurs d’immobiliser leur véhicule de maniére 4 empécher le passage des conducteurs qui circulent
sur la chaussée transversale. Lors d'un arrét dans une file de véhicules aux abords d'un passage & niveau,
d’un passage pour piétons, d’un passage pour pictons ct cyclistes, d’un gué pour piétons ou d'un gué pour
cyclistes, il est interdit aux conducteurs d'immobiliser leur véhicule sur ces passages ou gués. Le présent
alinéa s’applique méme si un signal coloré lumineux indique te passage libre. »

Art. 18. Lalinéa 1 du paragraphe 3 de I'article 139 de I"arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité
esl remplacé par le texte suivant ;

« 3. Sans préjudice des dispositions du présent article sous |, 2 a) 4 et 5 et sans préjudice de
limitations de vitesse dérogatoires indiquées par le signal C,14, la vilesse maximale autorisée est fixde

s



comme suit & la hauteur des chantiers fixes pour les périodes d activité sur ces chantiers, ces dispositions
étant indiquées par le signal (2,14 adapté : »

4]



Art. 19. L'alinéa 4 de article 140 de I'arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est remplacé par
le texte suivant :

« Les usagers a P'approche desquels les animaux circulant sur la voie publique donnent des signes de
frayeur sont tenus de ralentir, de s écarter ou de s"arréter. [ obligation de s’éearter ne s'applique pas aux
conducteurs de tramway. »

Art, 20 Larticle 142 de Parrété grand~ducal du 23 novembre 1955 précité est remplacé par le texte
suivant :

« . Aux passages pour piétons, aux passages pour pidtons et cyclistes, aux gués pour pigtons et aux
gués pour cyclistes et ou la circulation cst réglée par des agents chargés du contrdle de ta circulation ou
par des signaux colores fumineux, les conducteurs doivent se conformer aux injonctions des agents
chargés du contrble de la circulation et aux indications des signaux colores lumineux.

AUX passages pour pictons el aux passages pour piétons et cyclistes ofi la circulation n'est pas réglée
par des agents ou par des signaux colorés tumineux, les conducteurs doivent s'arréter lorsqu’un piéton ou
un cycliste marque son intention de s’engager sur ke passage ou qu’il y est engagé.

Aux gucs pour piétons et aux gués pour cyclistes ot ta circulation n’est pas réglée par des agents ou par
des signaux colorés lumineux, les pidtons et cyclistes doivent céder le passage aux conducteurs qui
circulent dans les deux sens sur la chaussée qu'ils traversent.

2. Tout conducteur doit ralentir, s'écarter ou s’arréter en cas de besoin a Vapproche d'enfants ou de
personnes agces ou handicapées qui circulent sur fa voic publique ou a proximité immédiate. L. obligation
de sécarter ne s"appligue pas aux conducteurs de tramways. »

Art. 21. A 'alinéa 1 de la lettre A. de Particle 144 de I"areété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité,
la phrasc introductive est remplacée par le texte suivant :

« A. Pendant la nuit, les véhicules automoteurs en mouvement, autres que les machines, les tracteurs,
les motocyeles et les tramways. doivent étre éclairés a Pavant par fes feux suivants @ »

Art. 22. L7article 154 de I"arrété grand-ducal du 23 novembre 1935 précité est complété par un alinéa 2 au
lexte suivant

« Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux tramways. »

Art. 23. Lrarticle 159 de Parrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est remplacé par le texte
suivant ;

«Sans préjudice des dispositions concernant 'exploitation des chemins de for, il est défendu aux
usagers de se faire trainer ou remorquer par un véhicule sur rails. »

Art. 24. Au paragraphe 3 de Particle 160bis de Parrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité, le
lerme « fransports publics » remplace le terme « transport public ».

Art. 235, Les chiffres 9° et 10 de Particle 162 de Farrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité sont

remplacés par [e texte suivant ;

« 9% Aux passages pour piétons, aux passages pour piétons et cyclistes et auy gueés pour pidtons o la
circulation est réglée par des signaux colorés lumineux, ils ne doivent s'engager sur le passage que
sile feu vert est indiqué a leur intention. Aux gués pour piétons ot la circulation est réglée par des
signaux colorés lumineux du systéme unicolore rouge, ils ne doivent s'engager sur le gué que si le
feu éteint est indiqué a leur intention.

0% Aux passages pour piétons, aux passages pour piétons et cyclistes et aux gués pour piétlons on la
circulation n’est pas réglée par des signaux colorés lumineux, ils ne doivent s’engager sur le passage

7



ou le gué qu’avec prudence et en tenant compte de la distance et de la vitesse des véhicules qui s’en
approchent. »

¢

Art. 26. Au paragraphe 2 de article 164 de Farrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité, la lettre ¢)

est remplacée par le texte suivant

we) sur les passages pour pictons. les passages pour pictons et cycelistes, les gués pour piétons et les gués
pour cyclistes ainsi qu'a moins de 5 métres de part et d'autre de ces passages ou guds, sauf
signalisation dérogatoire temporaire ou sauf autorisation de "autorité délivrée a titre temporaire ; »

Art. 27, La lettre h) de Particle 166 de PParrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité est remplacée

par le texte suivant :

«h) sur les passages pour piétons, les passages pour pidtons et cyclistes, les gués pour pictons et les gués
pour cyclistes ainsi qu’d moins de 5 métres de part et d'autre de ces passages ou gués ; »

Art. 28. Au paragraphe 1* de I"article 170 de Parrd&t¢ grand-ducal du 23 novembre 1955 précité, alinéa 2
est remplacé par le texte suivant ;
« Si le conducteur quitte e volant de son véhicule automoteur, il doit en arréter le moteur, Cetle
prescription ne s’applique pas, sous réserve d’observer la prescription de I'alinéa 1%, aux conducteurs de
a) véhicules dont le moteur en marche assure le fonctionnement d’appareils installés sur le véhicule.
b) véhicules qui assurent une distribution de porte a porte,
¢) tramways. »

Art. 29. Au paragraphe 2 dc "article 170bis de Parrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité, un
alinéa 3 ¢st ajouté avec le texte suivant

« Pour effectuer les opérations mentionnées 4 alinéa qui précede, le conducteur de tramway ne doit
pas facher le manipulateur, ni changer sensiblement sa position de conduite. »

Chapitre 2 - Modifications du réglement grand-ducal modifié du 26 aolt 1993 relatif aux
avertissements {axés, aux consignations pour contrevenants non résidents ainsi qu’aux mesures
d’exécution de la législation en matiére de mise en fourriére des véhicules et en matiére de permis a
points,

Art. 30. La partie A, de Pannexe [ « Catalogue des avertissements taxés » qui figure en annexc du
reglement grand-ducal modifié du 26 aodt 1993 relatif aux avertissements taxés, aux consignations pour
contrevenants non résidents ainsi qu’aux mesures d’exécution de la législation en matiére de mise en
fourritre des véhicules et en matiére de permis & points est modifide comme suit

. A farubrique 109, la phrase introductive des infractions -04 et -03 est remplacée par le texte suivant :

Référ, Narure de infraction Montant de la taxe Réduction de poinis
auy en vertu de l'art. 2his
articles . i T i v de fa Igr‘ n.wdiﬁé_c_(fu
...... I fevrier 1953
(109)

Iobservation, sur une voie réservée aux
véhicules des  services de  transports
publics ou sur unc voic réservée aux
tramways, d'un signal lumineux blane ou
;f faune clair .




s

2. A larubrique 126, I'infraction -12 est ;cmptaccc par le texte suivant

Reéduction de points

cyclistes

Réfor. Nature de 1infr action Montant de la taxe
any en verty de l'art. 2bis
articles T m IV_ de la loi modifiée oy
) I 14 février 1935
(126)
-t2 1 - d’un usager qui ralentit 4 Papproche
d’un passage pour piétons, d’un
passage pour pidtons et cyclistes, d'un
gué pour piétons ou d'un gué pour
45 2

3. A l<: rubrlqm 1’?7 infraction -03 est lcmpldcu par Ie texte suivant
Référ. Nature de 1 ‘infraction Montant de la taxe Réduction de points
i eh vertu de Par, 2bis
articles de fa loi modifide du
T t Il v I février 1955
{127)
-03 1 Comtournement d'un usager immobilisé
devant un passage pour piélons, un
passage pour piétons et cyclistes, un gué
i _pour piétons ou un gué pour cyclistes® 145
4. A ld rubnquc ]37 "infraction -10 ¢t runplacu par le texte suivant :
Référ. Nature de | infraction Montant de la laxe Réduction de points
anux en verin de lart, 2bis
articles T 1 v de fu i{{i moddifiée du
(137)
-1 PDéfaut de dégager la voie ferrde a
I"approche dun train ou de s’en écarter de
maniére a lui livrer passage 49

5. Ala ruhrlqnc 138, I"infraction -03 est 1cmpfau,(, par le texte suivant :

Montant de la taxe

Reéduction de points

Rcfe Nature de | mﬁ action
auy enverii de Part, 2bis
articles © e, = | de la loi modifice du
i 1 v M fevrier 1935
(£38)
-05  {Inunobilisation  d’'un véhicule sur un
passage & niveau, un passage pour piétons.
unt passage pour piétons et cyclistes, un
| gué pour piétons ou un gué pour cyclistes 49
6. A id rubri 1qux, 142, IMinfraction -02 cst l‘t.,mp}:iLLC par IL texte suivant :
Référ. Nature de [infrac tion Montant de la taxe Réeluciion de points
anx en verty de lart. Zbis
articles de la loi modifiée du
B it [t vV 14 feveier 1955
(142) ‘ i
02 1 Défawt de s"arréter devant un passage pour i

pi¢tons et cyelistes lorsqu'un  cycliste

9




l 'marque son intention de s’y engager ou |

l qu’il y est engagé

i
] e

7. A la méme rubrique |42, une nouvelle infraction -03 est insérée avee le texte suivant :

Référ. Nature de 'infraction Montant de la taxe Réduction de points
aux en verin de lave. 2bis
articles = | de la loi maodifide du
: f I v {4 février 1955
(142}

-03 [ Défaut pour un piéton ou un cycliste de
céder & un gué pour piétons ou un gué
pour cyclistes le passage aux conducteurs 74

8. A laméme rubrigue 142, actuetle infraction -03 est renumérotée -04.

9. A larubrique 144, Ia phrase introductive des infractions -(1 & -09 est remplacée par le texte suivant :

Refér, Nature de 'infraction Momtant de la taxe Réduction de points
auy en veriu de Vart, 2his

articles 7| de lafoi modifide
! . i v I février 1955
{144) :

Fclairage  a  Pavant  des  véhicules }
; automoteurs ¢n mouvement autres que les
machines, les tracteurs, les motoeyceles et i
les tramways Lo

FO. A la rubrique 162, les infractions -11 a4 -13 sont remplacées par le texte suivant ;

Réfer. Nature de Iinfraction Montant de fa taxe Réduction de points
(Hx er vertu de l'art. 2bis
articles - I “” 1 v de ta 'I(fi n-md{ﬁée cn
) . L fevrier 1955
(162)
-1 - de traverser la chaussée en dehors

d’un  passage pour pidtons, d'un
passage pour piétons et cyclistes, d'un
passage souterrain ou d’un passage
supérieur & moing de 30 métres d'un
tel passage ) 49

-12 1 - de s’engager sur la chaussée ou de la
traverser en dehors de la phase verte
ou de la phase éteinte 4 un passage ou
a un gué ou la circulation est réglée
par des signaux colorés lumineux 49

-13 | Défaut pour un pidton de s'cngager sur un
passage ou sur un gué avec prudence et en
tenant compte de la distance et de la
vitesse des véhicules, & un passage ou d un
gué ot la circulation n’est pas réglée par
des signaux colorés lumineux 24
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L. A la rubrique 164, les infractions -10 et -1 1 sont remplacées par le texte suivant ;

Référ. | Nature de infraction Montant de la raxe Réduction de poinis
Cux en vert de Part, 2bis
articles E [ JI] [ VM de la I?'i ”.md’iﬁée.d”
14 fovrier 1955
(164) :
-10 | Arrét sur un passage pour pidtons, un
passage pour piétons et cyclistes, un gué ?

pour pictons ou un gué pour cyclistes 49

-1 Amét 4 moins de 5 métres de part et
d’autre d’un passage pour pidtons, d’un
passage pour piétons et cyclistes, d’un gué
pour pitons ou d’un gué pour cyclistes 24

|
|
i
|
!

[2. A larubrique 166, les infractions -07 et 08 sont remplacées par le texte suivant :

Refér. Nature de Uinfraction Montant de la taxe Réduction de points
ey enverfu de Part. 2bis
articles i TN mn A de la ff'»“l’ modiﬁe_cf/.t.'

_ - . o A fevrier 1935

-07 | Stationnement  sur  un  passage pour
piftons, un passage pour pictons et
cyclistes, un gué pour piétons ou un gué
pour cyclistes L4

-08 | Stationnement & moins de 5 métres de part
et dCautre d’un passage pour piétons, d’un
passage pour piétons et eyclistes, d’un gug )
pour piétons ou d’un gué pour cyclistes [ 49

F3. A la rubrique 170bis, une nouvelle infraction -05 est insérée avee le lexte suivant :

Référ, Nature de infraction Montant de la taxe Réduction de poines
aux en vertu de Fart. 2his
de fa loi modifide du

articles : T 0 o
(170bis) )

I février 1955

-0}5 Fait pour Ie conducteur d*un tramway de
lacher le manipulateur ou de changer
sensiblement sa position de conduite pour
utiliser un équipement téléphonique, dés
que le véhicule conduit est en mouvement | | 74 | ' X

14, A la méme rubrique 170bis, I'actuelle infraction -05 est renumérotée -06.

Art. 31. Notre Ministre du Développement durable et des Infrastructures. Notre Ministre de la séeurité
intéricure et Notre Ministre de la fustice sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent réglement grand-ducal qui sera publié au Mémorial.



Exposé des motifs

Concerne : Projet de réglement grand-ducal modifiant

1) Parrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation sur

toutes les voies publiques,

2) le régiement grand-ducal modifié du 26 aoit 1993 relatif aux avertissements taxés, aux
consignations pour contrevenants non résidents ainsi qu’aux mesures d'exécution de la
législation en matiére de mise en fourriére des véhicules et en matiere de permis i points.

Considérations générales

f.a mise en place d’une ligne de tramway & Luxembourg-ville nécessite Pinsertion de nouvelles

dispositions dans 1"arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 porlant réglement de la circulation

sur toutes fes voies publiques (Code de la route) et I'adaptation de certaines dispositions actuelles dudit

arrété grand-ducal, qui concernent le tramway.

e nouvelles dispositions sont introduites. Elles concernent en particulicr

- ladéfinition du ramway (article 2 de "arrété grand-ducal modifié),

- Pintroduction du gué pour piétons (articles 2 et 110) et

- introduction d’un second systéme de feux bicolores et d'un systéme de feux unicolore (article
109).

].'adaptation de dispositions existantes dans "arrété grand-ducal modifi€ concerne notamment

- le changement de dénomination de 1'actuel passage pour cyclistes et la définition de 'usager
{article 2),

- les disposilions en relation avec la traversée de la chaussée dans le contexte du gué pour pictons et
du gué pour cyclistes (articles 126, 127, 138, 142, 162, 164 ct 166),

- I'exclusion du tramway de dispositions visant les véhicules ou véhicules automotenrs, qui ne
doivent ou ne peuvent pas lui étre appliquées (articles 118 a 120, 122, 124, 125, 140, 142, 144, 154
et [70).

D autres dispositions de Farrété grand-ducal modifié, gqui concernent le tramway, n'ont pas besoin

d étre modifices (article 138, ..).



Commentaire des articles

Ad article 17 :

19 (rubrique 1.18.): L’introduction du gué pour piétons dans Parrété grand-ducal modifié du 23
novembre 1955 porlant réglement de la circulation sur toutes les voies publiques nécessite une
définition de ce terme. Au niveau de cette définition. la seule différence avec le passage pour pictons
réside dans Pomission de la mention d’une signalisation, le gué n’étant pas signalé verticalement,

Les autres différences par rapport au passage pour pigtons résident surtout dans le marquage et certaines
régles d’utilisation (priorité, ..). La qualité d’espace réservé, que le gué partage avec le passage pour
pictons, interdit aux cyclistes de Pemprunter. Cet aspect importe dans le cas de la juxtaposition d’un
gu¢ pour pictons et d'un gué pour cyclistes : les cyclistes doivent alors emprunter le gué qui leur est
destiné e1 ne pas géner les piétons.

Suite & "ajout du gué pour piétons. la rubrique 1.18 est divisée en deux parties.

2° (rubrique 1.19.) : L'introduction du gué pour piétons améne & renommer le passage pour cyclistes en
«gue powr cyelistes » (« Radvwegefurt » ou « Fahrradfurt » en Allemagne). En effet, de par les
aractéristiques (marquage, pas d’obligation de signalisation verticale) et les régles d'utilisation (perte
de Ja priorit¢, non-obligation de 'emprunter, ..), le passage pour cyclistes est en fait un gug, pareil au
gué pour pidlons ¢ non au passage pour piétons,

Par ailleurs, la mise en place juxtaposée d’un gué pour pidtons et d'un gué pour eyclistes, telle qu’elle
est projetée 4 plus large ¢chelle dans le contexte du tramway et des quartiers nouveaux de la ville de
Luxembourg, nécessite une méme appellation pour ne pas susciter la confusion auprés des usagers., La
différence avee le gué pour piétons est que le gué pour cyclistes n'est pas un espace réservé, i.e.
d autres usagers peuvent U'emprunter,

3% (rubrique 2.35.) : L’intégration dans Farrété grand-ducal du 23 novembre 1935 précité de nouvelles
dispositions concernant le tramway nécessite introduction de la définition du tramway. ¢ tramway
n’est pas défini comme véhicule routier afin qu’il ne tombe pas sous les articles 2, 3, 4bis de la loi
modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur toutes les voics
publiques ainsi que sous certaines dispositions de I'arrété grand-ducal du 23 novembre 19535 précite
(art. 160bis. ..) ¢t d"autres réglements.

La définition reprend le terme « automotenr » puisque le tram répond 4 cette caractéristique ; la
mention « sur la voie publigue » distingue le tramway du train, qui est parfois considéré comme
véhicule sur rails {les rails ne sont pas. au sens du présent projet, considérés comme voic ferrde) ; la
partie « ¢f qui est congu ... » s'inspire de la définition de 'autobus.

4¢ (rubrique 5.1.) : La définition actuelle de I"usager n'inclut pas les conducteurs de véhicules sur rails,
donc les conducteurs de tramways. Or, au vu des dispositions actuelles de la toi modifiée du 14 février
1955 concernant la réglementation de fa circulation sur toutes les voies publiques et de I"arrété grand-
ducal du 23 novembre 1955 précité, il apparait que les conducteurs de tramways doivent étre considérés
comme usagers. La majorit¢ des dispositions feurs sont en effet applicables. Par ailleurs, analyse des
dispositions actuelles concernant tes usagers ne Jaisse pas apparaitre de raisons justifiant Pexclusion des
conducteurs de tramways de ce terme. On peut dés lors penser que Pexclusion du terme « usager » vise
les conducteurs de train, le terme « véhicule sur rails » étant aussi utilisé pour les trains (articles
17/N/7, 137/2).

La modification de la définition de 1'usager vise donc a inclure les conducteurs de tramways. Certains
articles, notamment 103, 104, 107/1V/11, 109/4, 136/1, 137/1/c) et 140, assimilent d'ores el déja
implicitement ces conducteurs aux usagers et il y a donc contradiction avec I'actuclle définition.

Dans certains contextes, les dispositions visant les usagers ne doivent pas s’appliquer aux conducteurs
de tramways (article [20, .. ). Dans ce cas, une disposition dérogatoire est introduite.

Une seconde phrase concernant fes conducteurs de trains est ajoutée afin de maintenir Pexclusion de
ceux-ci du terme « usager ».



Ad article 2 :

La disposition concernant les feux latéraux est supprimée du fait que les caractéristiques techniques du
tramway sont inclues dans la loi relative & ta séeurité du tramway. conformément a larticle 17 remanié
de fa lot du 14 février 1955 précitée.

Ad article 3:

n tant que parties de la voie publigue réservées d certains conducteurs, les voies d’autobus et les voies
de mamways sont ajoutées & la liste, afin de la compléter. Les catégories de conducteurs admises sur ces
voigs sont reprises & "article 107, qui est énuméré en fin de phrase.

Suite 4 son introduction, le gué pour piétons est également ajouté comme partie réservée de la voie
publique. Les catégories d"usagers admis sur ces gués sont reprises a article 2.

Ad article 4 :
Suite & son introduction en tant que partie réservée de la voie publique, ke gué pour pictons est ajouté a
la lettre ). Lo texte cst par aitleurs allégé.

Ad article 5:

[°: En vue d"éviter une confusion avec le signal D11 (voie réservée aux tramways). Pintitulé du signal
A28 « voele de tramway » est remplact par Uintitulé « approche d’une voie réservée aux framvays ».
Cette modification s'inspire des intitulés des signaux A, 1Ta, AJTb et A29 ol le terme « approche »
exclu une confusion avec les signaux .1 ia, E 1 Ihet E.19.

Le symbole du signal est actualisé.

2° Le terme « frain » remplace le terme « véhicule suy rails », en vue d’éviter toute confusion avec e
tramway, qui, dans le contexte de Parrété grand-ducal du 23 novembre 1935 précité, circule sur rails.

39 Lo symbole des signaux est actualisé, 1.7alinéa 2 est adapté a la modification du panneau additionnel
fab (article 107, chap. 1X).

47 et 5° Le symbole des signaux cst actualisé.

6° Sous sa forme actuelle (inscription « auiobus antorisés »), le panncau additionnel 6ab autorise tous
les autobus a circuler sur la voie du tramway, ceux qui n'effectuent pas un service de transports publics
inclus. Or, de par Particle 107 (signal 1,10), ces derniers n'ont pas accés aux voies d autobus. Le
remplacement de inscription « awtobus autorisés » par Uinscription « véhicules visés par le signal
D, 10 autorisés » vise a supprimer cetle incohérence en transposant la réglementation du D, 10 aux voies
du tramway. lLa nouvelle inscription vise done les véhicules des services de transports publics et les
véhicules effectuant le ramassage scolaire, comme indiqué a article 107, chap. IV, sous 10, alinéa 17,

Ad article 6 :

[° Le systéme bicolore constitué d’un feu rouge et d'un feu orange est introduit pour le cas des
traversées de la voie du tramway par des véhicules en vue d’accéder & des propriétés riveraines, [l
s'agira d'aceds qui générent un nombre suffisant de mouvements, comme les parages souterrains
collectifs. Ces accés pourront étre équipés de feux lumineux bicolores rouge-orange qui régleront le
passage en trois phases : feux éteints (passage libre) — orange (changement de phase) — rouge (arrét).

Le double feu rouge est également introduit en vue de sa mise en place & certains gués traversant la voie
du tramway. Les deux feux s’aliumeront simultanément pour renforcer Pimpact de la signalisation. Le
feu rouge est toujours dédoublé.

Les deux nouveaux systémes présentent la particularité de renoncer au feu vert. Motif @ Vu la fréquence
de passage des trams, les feux sont rarement au rouge (5% du temps) et souvent éteints (95%).
[expéricnce & I'étranger montre gue, dans ce cas de figure, Palternance éteint/rouge attire plus
I"atlention que I"alternance vert/rouge : le piéton ne fait plus attention au feu et ne remarque plus le feu



rouge. étant habitu¢ a ce que le feu soit vert, Ces nouveaux systémes de feux ne conviennent done que
pour les traversées d'une voie de tramway.

2% Le conducteur de tramway est ajouté powr raison de cohérence du texte,

Ad article 7 :

I7 Lamention « véhicules des services de transports publics » vemplace la mention « services réguliers
de (ramsport en commun », pour adapter Je texte & une modification antérieure de "arrété grand-ducal
du 23 novembre 1955 précité. en relation avec [intitulé du signal D, 10.

2% Le terme « gud » remplace ke terme « passage » suite & la modification a Particle 2, rubrique 1.19.

3% Le texte sous s) s’inspire de celui du passage pour cyclistes (nouvellement « gué pour cvelistes »).
Une signalisation verticale du gué nest pas prévue, faute de signal ad hoc dans la Convention de
Vienne et a I'instar de I'étranger (Allemagne notamment). L'emploi du gué w'est pas limité aux seules
voics du tramway. Des feux peuvent compléter ou non ces gués, unicolores dans la traversée d’une voie
de tramway et bicolores dans les autres cas.

Ad article 8¢
l.e paragraphe 1 de I"article 118 vise les conducteurs de tramway. Or, pour des raisons techniques - le
tramway circule sur des rails - le paragraphe ne peut pas s appliquer & lui.

Ad article 9 ;
L’ajout introduit une dérogation pour le tramway dans le cas de figure ol la voie de celui-ci
correspondrait avec la voie médiane d’unc chaussée a trois voies de circulation.

Ad articles 104 13
Les articles 120, 122, 124 et 125 visent les conducteurs de tramway. Or, pour des raisons techniques.
les dispositions de ces articles ne peuvent pas s appliquer a cux.

Ad article 14 ;

La lettre m) est complétée par la mention du gué pour picdtons, nouvellement introduit. Le terme « gud
pour cyelistes » remplace le terme « passage pour cyelistes », suite aux modifications des articles 2 et
RLI

Ad article 15 ;

Le paragraphe 2 est complété par la mention du gué pour piétons. Le terme « gudé pour cyclistes »
remplace le terme « passage pour cyclistes ».

La mention du passage pour piélons et cyclistes est ajowtée. du fzit d’un oubli lors d une modification
antérieure de "arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité,

Ad article 16 :

Dans le contexte de 'arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 précité, tel qu'il est adapté, le terme
« véhicule sur rails » vise le tramway. 1l est done remplacé ici par le terme « train ».

La mention « (Lorsgu’une voie ferrée) est établie sur la voie publique ou » ¢st supprimée du fait que ce
cas de figure ne se présente pas sur la voie publique. Dans le cas du tramway, le terme & utiliser serait
platdt « rails » que « voie ferrée ». Hormis aux intersections, le trafic automobile ne circulera pas sur
les rails du tramway.

Ad article 17 :
L.7alinéa 4 est complété par la mention du gué pour pidtons, 1e terme « gué powr cyelistes » remplace le
terme « passage pour cyclistes ».



Ad article 1§ ;

La mention « des dispositions du présent article sous 1, 2 a). 4 et 3 » remplace la mention « des aurres
dispositions du présent article », du fait que les dispositions sous 2 b) 4 2 d) sont suspendues par le
paragraphe 3 et qu’il 0’y a donc pas licw de les maintenir,

Ad article 19 :
Pour des raisons techniques, Pobligation de s’écarter ne peut pas s’appliquer aux conducteurs de

tramway.

Ad article 20 :

[. Le gué pour pidtons est ajouté, Le terme « gué pour cyelistes » remplace le terme « passage pour
eyelistes ».

2. Pour des raisons techniques, I"obligation de s’écarter ne peul pas s’appliquer aux conducteurs de
tramway.,

Ad article 21 :
La mention du tramway est ajoutée, du fait que les dispositions concernant utilisation des feux par les

conducteurs de tramway sont reprises dans les textes relatifs  la séeurité du tramway.

Ad article 22 :
Les dispositions techniques concernant Je tramway sont reprises dans les textes relatifs & la sécurité du
tramway. |.es références citées ne sont donc pas exactes.

Ad article 23 :

Le paragraphe [ est supprimé. En effet, tes dispositions technigues concernant le tramway (premicre
phrase de "alinéa 1%} ainsi que les dispositions de I'alinéa 2 sont traitées dans les textes relatifs § la
sécurité du tramway. La seconde phrase de "alinéa 1% est reprise dans les articles énumérés, sous une
forme adaptée le cas échéant, le projet pouvant prévoir de nc pas appliquer intégraiement lesdits arlicles
au tramway.

Ad article 24 :
L.'orthographe est adaptée,

Ad article 25 ;

Les chiffres 99 et 10° sont complétes par la mention du gué pour pidtons et les modalités afférentes.
’obligation prévue pour les pidtons d’emprunter les passages pour piétons, torsqu’ils sont 8 moins de
30 metres de distance (chiffre 7°), ne vaut pas pour les gués.

Ad article 26 ;
La lettre e) est complétée par la mention du gué pour pidtons.

Ad article 27 :

La lettre h) est complétée par la mention du gué pour piétons.

Les passages pour piétons et cyclistes sont ggalement ajoutés, suite & un oubli lors d’une modification
antérigure.

Ad article 28 :
L'oblipation d arréter fe moteur ne s’applique pas, en termes techniques, au tramway.

Art. 29 :

tn



Le tramway ne disposant pas de volant ou de guidon & tenir des deux mains, mais un manipulateur
dirigé d*une scule main, le texte est complété de la situation spécifique au tramway.

Ad article 30 :

La partic A. de Pannexe [ « Catalogue des avertissements taxés » qui figure en annexe du réglement
grand-ducal modific du 26 aolt 1993 relatif aux avertissements taxés, aux comsignations pour
contrevenants non résidents ainsi qu'aux mesures d’exéeution de la législation en matiére de mise en
fourricre des véhicules et en matiére de permis 4 points est adaptée aux modifications du présent projet
de réglement grand-ducal.

Les libellés des infractions suivantes font I'objet d'une rectification : 109 (phrase introductive de 04 et
-05), 127-03, 142-02, 162-11, 166-07 et 166-08.

En ce qui concerne Pinfraction 142-03, le tarif de 74€ est retenu par analogic a ceux des infractions
136-04, 136-05, 137-04 ct 137-06.

Ad article 31 : Formule exéeutoire.
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Partie(s) prenante(s) (organismes divers, citoyens...) consultéefs): [ ] Oui [ Nen
Si o, faquelte / lesquelles : T
Remargues / Observations : ]
~ Destinataires du projet :
- Entreprises / Professions fibérales : B Oui [] Non
- Citoyens : B3 Oui [} Non
- Administrations : B Oui [} Non
Le principe « Thiak small first » est-il respecte ? {71 Ou [} Non B Na '
(c.-a-d. des exemptions ou dérogations sont-elles prévies suivant la
taille de 'entreprise et/ou son secteur d'activité 7)
Remarques / Observations :
Na non applicadle
Le projet est-il lisible et compréhensibie poir le destinataire ? <1 Oui [] Non
Existe--il un texte coordonné ou un guide pratique, mis & jour et Xl Oui [T Non
publié d’'une fagon réguliere ?
Remargues / Chservations :
H
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régimes d'attorisation et de déclaration existants, ou pour améliorer
la gualité des procédures ?
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215



LE GOUVERNEMENT
DU GRANS DUCHE DF LUXEMBOURD

Le projet contient-il une charge administrative ? pour fe(s) [} Oui Mon
destinataire(s) 7 (un colit impose pour satisfaire a une cbligation
d'information émanant du projet ?)

Si oud, quel est le coit administratif

approximalif total 7 ‘
{nombre de destinataires x
coitt administratif par destinataire) }

72’7!1@5@ d'obizga:iﬁhs ot de formaiités administratives imposées aux entreprises et aux citoyens, kges a Fexécution, fapplication ou fa mise en
ceuvre d'une loi, d'un réglement grand-cucal, d'une application agministrative, d'un reglemant ministéniel, d'une circulaire. d'une directive, d'un
réglement UE ou d'un accord international prévoyant un droit, une interdiction ou une obligation.

3 Colt suquel un destinataire est confronté Jorsqu'il répond 3 une obligation dinfermation inscrite dans une 10} ou un texte d'application de celle-
i (exemple  taxe, colt de salaire, perte de temnps ou de congé, colt de déplacement physique. achat de matériel, etc)

a) Le projet prend-il recours a un échange de données inter- 1 Oui 7] Non K Na
administratif (national ou international) plutdt que de demander
finfermation au destinataire 7

Si oui, de quelle{s} i
donnée(s) et/ou
agministration(s)

s'agit-if ?

b} Le projet en question contient-if des dispositions spécifiques [ Ou & Non [1 Na.
concernant la protection des personnes a 'égard du traitement
des données a caractére personnel®?

Si oui, de quelie(s) [
donnée(s) etfou
administration(s)

s'agit-il ?

“Lor modifige du 2 aolt 2002 relative 3 la p?otéct:éh deé'persénnes a rlr‘égér'c'i du traitement des données a caractére persannet (www cnpd u)

Le projet prévoit-il

- une autorisation tacite en cas de non répense de I'administration 2 [} Oui [} Non B Na.
- des délais de réponse a respecter par Fadministration ? B Oui [1 Non 7] Na.
- le principe que I'administration ne pourra demander des [} Qui 71 Non  [®] Na.

informations suppiémentaires qu'une seule fois ?

Y a-t-il une possibiiité de regroupement de formalités et/ou de {7} Oui [] Non < N.a.
procédures (p.ex. prévues le cas échéant par un autre texte) 7

Si oui, laguetle :

En cas de transposition de directives communautaires, [ Oui [} Non [ Na
le principe « la directive, rien que la directive » est-if respecté ?
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Sinon. pourguoi ?

Le projet contribue-t-ii en geénéral a une :
a) simplification administrative, et/ou a une

b} amélioration de la qualité réglementaire ?

Remargues / Observations : ]

Des heures d'ouverture de guichet, favorables et adaptées
aux besoins du/des destinataire(s), seront-elies introduites 7

Y a-tit une nécessité d'adapter un systéme informatique
auprés de I'Etat (e-Government ou application back-office)

Sioui, quel est le délai
pour disposer du nouveau
systeme 7

{1 Oui 53 Non
() Cui B Non
{7] Oui ] Non (K N.a.
(7 Oui P4 Non
!
Il Oui ™1 Non i N.a

Y a-t-il un besocin en formation du personnel de 'administration
concernee ?

Sioui, lequel ?

Remarques / Observations :

Version 23.03.2012



S LE GOUVERNEMENT

A DU GRAMD DUCHE DF LUXEMBOURG
h@%

Egalite des chances

Le projet est-il :

- principalement centré sur i'¢galité des femmes et des hommes ? [} Oui E<] Non
- positif en matiére d'égalité des femmes et des hommes ? (] Qui [X] Nan

Si oui, expliquez
de quelie maniére :

- neutre en matiere d'égalité des femmes et des hommes ? (7] Qui < Non

Si oui, expliquez pourquoi :

- négatif en matigre d'égalité des femmes et des hommes ? [7] Oui ] Non

Si oui, expliguez
de quelle maniere :

Y a-t-il un impact financier différent sur les femmes et les hommes ? [ Oui  [j Non [} Na.

Si oui, expliquez
de quelie maniére :

Directive « services »

Le projet introduit-il une exigence relative & la liberté d'établissement  [T] Oui [} Non Pd Na

soumise & évaluation®?

Si oui, veuillez annexer le formulaire A, disponible au site internet du
Ministére de I'Economie et du Commerce extérieur

www, 860 public iw/attributions/dg2/d_consommation/d_march__int__rieuriServices/index.himl

5 article 15 paragraphe 2 de la directive « servioos » (ol Note exphcative. p.10-11y
Le projet introduit-il une exigence relative a la libre prestation de ] Qui "1 Non £ N.a.

services transfrontaliers® ?

Si oui, veuillez annexer le formulaire B, disponible au site Internet du
Ministére de I'Economie et du Commerce extérieur

www.eco.public lu/atiributions/dg2/d_ consemy

8 Anticie 16 P si.ér;hé“éiinéa"e't paragrapihé 1 ‘;S'réfﬁiére 'b'ﬁrgéé"ééﬂéa'di'r'é'ct'ive‘ « sewiégé.:
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nation/d_march___int__rieur/Services/index him)

of. Note expiicative, p.10-17)
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